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This book is part of the 52 Story Method — a structured way to learn languages through reading.

Rather than presenting isolated stories or disconnected lessons, this series follows a continuous learning journey made up of 52 interconnected story modules.

Each story is designed to build on the one before it. New vocabulary is introduced gradually, and key language patterns are repeated across different contexts to support natural learning and retention.

How the system works

The 52 Story Method is organised into four stages of increasing difficulty:

Foundations (A1–A2)

Simple stories using essential everyday language. Designed to build confidence and make reading accessible from the very beginning.

Growing Confidence (A2–B1)

Longer stories with more varied vocabulary and sentence structures. Learners begin to recognise patterns and understand more independently.

Reading Fluency (B1–B2)

More complex stories that support smoother, more confident reading. Vocabulary and context become richer and more detailed.

Independent Reading (B2+)

Natural, flowing stories that allow readers to engage with more authentic language and extended narratives.

A connected learning journey

Across all 52 stories, language is intentionally repeated and reinforced. This means that words, expressions, and structures appear multiple times in different situations, helping learners build understanding over time.

Instead of starting from zero in each new story, you continue developing from what you already know.

The purpose of this method

The aim of the 52 Story Method is not speed, but continuity.

By reading regularly and following the progression of stories, learners gradually build:

Vocabulary recognition

Reading confidence

Understanding of grammar in context

Comfort with longer texts

Overall fluency through exposure

How to use this book

Read each story in order. Do not worry about understanding every word immediately — meaning develops through context and repetition.

The most important step is to keep reading.

One system. One journey.

This book is part of a larger reading system designed to support steady progress across 52 connected stories.

Each story is one step forward.

Together, they form a complete learning journey.

52 stories. One system. Real reading progress
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Det var den første uken i august. Sommeren var fremdeles varm, men kveldene var blitt litt mørkere. Bak huset til Emma og moren hennes lå en liten skog. Der vokste det høye grantrær, blåbærbusker og myk mose.

Emma gikk ofte dit. Hun likte lydene i skogen. Fuglene som sang. Vinden som hvisket i trærne. Bekken som rant et sted lenger inne.

Denne morgenen hadde hun tatt med seg en liten matpakke med brød og brunost og en flaske saft. Hun hadde ingen plan. Hun ville bare gå.

«Ikke vær borte hele dagen,» ropte moren fra kjøkkenvinduet.

«Jeg kommer tilbake til middag!» svarte Emma.

Hun fulgte den vanlige stien. Den gikk mellom trærne og ned til bekken. Der pleide hun å sitte og se på vannet.

Men denne dagen oppdaget hun noe merkelig.

Bak en stor stein vokste noen bregner. Vinden beveget bladene, og plutselig fikk Emma øye på en smal åpning.

Hun gikk nærmere.

Bak bregnene lå en liten sti.

Hun hadde aldri sett den før.

«Så rart,» sa hun høyt.

Stien var nesten skjult av gress og små busker. Det så ut som om ingen hadde gått der på veldig lenge.

Emma kjente en liten sitring i magen.

Skulle hun følge den?

Hun så tilbake mot den vanlige stien. Så så hun inn mellom trærne.

Til slutt smilte hun.

«Jeg skal bare se hvor den går.»

Hun begynte å gå.

Stien var smal og svingete. Sollyset kom ned mellom grenene i små, gylne flekker. En rød sommerfugl fløy foran henne som om den viste vei.

Etter en stund kom hun til en liten eng.

Midt på engen stod et gammelt tre.

Det var et epletre.

Det var merkelig, for det fantes ingen andre frukttrær i skogen.

Under treet stod en benk.

Både treet og benken så gamle ut.

Emma satte seg.

Hun tok fram matpakken og spiste et stykke brød.

Da hørte hun en stemme.

«Der sitter du.»

Emma skvatt og reiste seg.

En gammel mann kom gående mellom trærne. Han hadde grått hår, en grønn jakke og en kurv i hånden.

«Jeg mente ikke å skremme deg,» sa han.

Emma pustet ut.

«Jeg visste ikke at noen bodde her.»

«Ingen bor her,» svarte mannen og satte fra seg kurven. «Men jeg kommer hit av og til.»

Han så på epletreet.

«Det har jeg gjort i mange år.»

«Fant du også den hemmelige stien?» spurte Emma.

Mannen lo.

«Da jeg var barn, var den ikke hemmelig. Mange mennesker gikk hit.»

Emma så seg rundt.

«Virkelig?»

Han nikket.

«Her lå det en liten seter for lenge siden. Folk hadde kyr og geiter her om sommeren.»

«Hvor er den nå?»

«Borte. Bare minnene er igjen.»

De ble sittende en stund uten å si noe.

En bie summet rundt noen lilla blomster.

Langt borte hørte de en hakkespett.

«Hva heter du?» spurte mannen.

«Emma.»

«Jeg heter Arne.»

Han tok et eple opp av kurven.

«Vil du ha?»

Emma tok imot det.

Det var lite og rødt.

Hun tok en bit.

Det smakte søtt og litt syrlig.

«Det er godt,» sa hun.

«Eplene kommer fra dette treet,» sa Arne.

Emma så overrasket på ham.

«Men det er jo bare noen få epler igjen.»

«Ja,» sa Arne. «Jeg plukket de fleste i går.»

Han smilte.

«Jeg lager eplekake av dem.»

Emma tenkte på kjøkkenet hjemme og lukten av nybakt kake.

Hun ble plutselig sulten igjen.

Arne så på henne.

«Du tenker på mat, ikke sant?»

Emma begynte å le.

«Kanskje litt.»

«Det gjør jeg også.»

De satt under treet og spiste epler.

Til slutt spurte Emma:

«Hvorfor kommer du hit?»

Arne så opp på grenene.

«Da jeg var liten, tok bestefaren min meg med hit. Vi satt på denne benken. Vi spiste epler og fortalte historier.»

Han strøk hånden over treverket.

«Da han døde, sluttet jeg å komme hit en stund.»

Han ble stille.

«Men en dag forstod jeg at hvis ingen kom tilbake, ville stedet bli glemt.»

Emma så på det gamle treet.

Hun tenkte på alle menneskene som kanskje hadde sittet her.

Barn som hadde løpt over engen.

Voksne som hadde drukket kaffe.

Noen som hadde sunget.

Noen som hadde fortalt hemmeligheter.

«Jeg synes ikke dette stedet skal bli glemt,» sa hun.

Arne smilte.

«Det synes ikke jeg heller.»

Skyene begynte å bli mørkere.

«Jeg tror det kommer regn,» sa Emma.

«Det gjør det nok.»

De reiste seg.

«Kan jeg komme tilbake?» spurte Emma.

«Selvfølgelig.»

Arne lo.

«Ingen eier en hemmelig sti.»

De begynte å gå tilbake gjennom skogen.

Da de kom til den store steinen, stoppet Emma.

«Nå vet jeg hvordan jeg finner den igjen.»

«Bra,» sa Arne.

«Kommer du hit i morgen?»

Han tenkte seg om.

«Kanskje.»

«Da kan jeg ta med boller.»

«I så fall skal jeg ta med eplekake.»

Emma smilte.

«Avtale.»

Hun løp hjem.

Da hun åpnet døren, kom lukten av suppe mot henne.

Moren stod ved komfyren.

«Der er du! Hvor har du vært?»

Emma hengte opp jakken.

«I skogen.»

«Fant du noe spennende?»

Emma tenkte på den smale stien, epletreet og den gamle benken.

Hun tenkte på mannen som ikke ville at stedet skulle bli glemt.

Så smilte hun.

«Ja,» sa hun. «Jeg fant et sted som har ventet på å bli husket.»

Moren så litt forvirret ut.

«Det høres mystisk ut.»

«Det er det også.»

Den kvelden begynte regnet å tromme mot vinduene.

Emma satt på rommet sitt.

Hun tegnet et kart over skogen.

Midt på arket tegnet hun et stort epletre.

Ved siden av skrev hun:

Den hemmelige stien.

Og før hun la seg, tenkte hun at noen steder ikke er hemmelige fordi de er gjemt.

De er hemmelige fordi ingen har husket dem på lenge.

	[image: ]
	 	[image: ]


[image: ]

​The Secret Path

[image: ]


It was the first week of August. Summer was still warm, but the evenings had become a little darker. Behind Emma and her mother’s house there was a small forest. Tall spruce trees, blueberry bushes, and soft moss grew there.

Emma often went there. She liked the sounds of the forest. The birds singing. The wind whispering through the trees. The stream that flowed somewhere deeper inside.

That morning, she had brought a small packed lunch with bread and brown cheese and a bottle of juice. She had no plan. She simply wanted to walk.

“Don’t be away all day,” her mother called from the kitchen window.

“I’ll be back for dinner!” Emma replied.

She followed the usual path. It went between the trees and down to the stream. She often sat there and watched the water.

But on this day, she discovered something strange.

Behind a large stone, some ferns were growing. The wind moved the leaves, and suddenly Emma caught sight of a narrow opening.

She walked closer.

Behind the ferns was a small path.

She had never seen it before.

“How strange,” she said out loud.

The path was almost hidden by grass and small bushes. It looked as if no one had walked there for a very long time.

Emma felt a little flutter in her stomach.

Should she follow it?

She looked back at the usual path. Then she looked into the trees.

Finally, she smiled.

“I’ll just see where it
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